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Rijec izdavaca

RIJEC IZDAVACA

Hvala Allahu, Gospodaru svjetova! Neka j¢ blagoslov 1 mir na
najodabrannyeg Poslanika 1 posljednjeg vieroviesnika (Muhammeda),
njegovu porodicu, njegove drugove 1 sve one Kojisu thslyedili1u
svoprm  se  rijec¢ima, djelima, pravednosti 1 dobrocinstvu na njih
ugledali! A potom...

Evo nas, koracamo prvim Koracima po prostranstvima Knjige [z
Sivote  tabiina, generacije Koja je Zivjela neposrcdno 1za perioda
Objave 1 dircktno ucila od ljudi koji su prosh kroz prvu skolu Islama,
Muhammedovu skolu.

Prema tome, oni su vjerna shika drugova Allahova Poslanika,
s.a.v.s., U dubokoj urezanosti imana, uzdignutosti 1znad ovosvjetskih
prolaznih dobara 1 predanosti u postizanju Allahova zadovoljstva...

Kao takvi, onisu bili ¢vrsta karika u lancu koji, preko njih s jedne
stranc povezuje generaciju drugova Allahova Poslanika, a s druge
stranc gencraciju mmama mezheba 1 onth koj su kasnije dosli.

Ucenjact hadisa tabi'ine dijele na nekoliko grupa, od kojih je prva
zatekla u zivotu Desetoricu kojima je obedan [DZzennet (b 5 205 cah), a
posljcdnja naymlade od Poslanikovih drugova 1ili one koji su dugo
zivicli.

Najnovije izdanjc ove knjige koja je uradena na osnovu Sest
najpoznatijih hadiskih zbirki (a—3 ), po prvi put donosi i necke
dodatke 1 1spravke koje su ostale 1za autora, ncka mu se Allah smiluje,
nadajuci s¢ da ¢¢ nam Svevisnji 1 Svemogudét pomoci da po prvi put
objavimo 1 druga pisana djcla koja su 1za aurora, neka mu sc Allah
smiluje, ostala.

Ncéemo propustitr priliku da uvazenom c¢itaocu skrenemo
paznju da smo mi1 jedini nasljednici prava za 1izdavanje, Stampanje 1
distribuchu svih djela koja je napisao dr. Abdurrahman Ra’tar ¢l-
13 asa.



Rijec izdavaca

Takodcer, zahvaljujemo nasem uvazenom Citaocu Sto je odabrao
ncko od nasth  1zdanja, unapryed mu zahvaljujuéit na pruzeno;
pomoc¢i 1 sugestiji na cventualne propuste 1 greske, sve radi opdée
dobrobiti.

Allah najboljc zna kakve su nam namjerc!

lzdavacd
Daru-l-edeb el-Islami

Jeman Abdurrahhman Ra'tat el-Basa
i
Ridvan Abdurrahman Ra'tat el-Basa




‘Ata’ b. Ebu Rebah

‘ATA’ B. EBU REBAH
) gl oy stks

"Nikoga nisam vidio da je, u ime Allaha, toliko bio zedar
za znanjem kao Sto su trojica: "Ata’, Tavus i MudZahid'
(Seleme b. Kuhejt)

vo nas u zadnjoj tre¢imi myeseca zu-lI-hidzdzeta, devedescr 1
secdme  godie po hdzri... Prema Drevnoj kuci, sa svih
strana, slijevaju sc talast hadzija.

Jednt 1du pjeske, a drugr jasu na konjima 1 kamilama.
Mcedu njma mma 1 starth 1 mladih, 1 muskaraca 1 Zena. Ima 1 crnaca 1
bijclaca, Arapa 1 ncarapa, gospodara 1 robova...

All, svi dolaze pokoravajuci sc 1 odazivajuct se Gospodaru ljudi, s
dubokim nmislima 1 nadom u Njcgov oprost. NMcecdu npma jc 1
Sulcyman b, Abdulmchk, mushmanskr halita 1 najvedi od svih viadara
na Zcmlj Oko drevne Kude obilazr gologlav 1 bosth nogu. Na njemu
ncema nista drugo do dva thrama, dva komada brijclog platna...

N1 po ¢ecmu sc¢ ne razhikuje od svojh podanika, bra¢e u vjeri u
jednog Allaha.

[7a njcga su 1 njegova dva sina - dva djecaka, vedra 1 blistava, kao
dva puna mjcscca 1 dva njezna 1 mirisna pupoljka ruze.

T'ek sto  je zavrSio tavaf, okrede se prema jednom Covieku 1z
pratnjc 1 pita:

- (Gdje je vas prijatel)s

- [<no ga Kklanja - odgovort - pokazujudi rukom prema zapadnom
dijelu Iaremi - Sernifa.

Na to sc halifa sa svoja dva sinc¢ida uput prema myestu gdje mu je
ova] pokazao...

Posluga hrjede krenutr sa njima da 1th proprati, napravi im prolaz
kroz guzvu 1 pripazi, ali joj on naredr da s¢ vran rekavsi:

- Ne¢, na ovomie mjestu jednaki su 1 viadarr 1 robovi! Ovdje niko ni
nad kim nema prednostr, osim u poboznosti 1 bogobojaznost... Mozda ¢c
nckom zapustenom 1 prasnjavom covjeku, koji se 1z dalckog mjesta
odazvao 1 dosao Allaha radi, prije bit primljeno nego viadaru?!

6



‘Ata’ b. Ebu Rebalh

Zatim ¢ otisao, potrazio Covicka 1 nasao ga kako jos uvijek Klanja
ostaju¢t dugo na rukuu 1 sedzdu.

Sa svih strana oko njcga pozadi, zdesna 1 shijeva sjedjel su ljudi...

[ on jc¢ sjco na kraj kruzoka...

Dao j¢ znak da sjednu 1 njegova dva sincica...

Dva djcecaka KurcjSevica pogledom  traze Covicka kome je viadar
pravovicrnih dosSao na noge, sjco sa ostalim svijetom 1 sada ¢eka da
ZavVrS$l namaz.

A ono starac Abesinac, crne puti, kovrdzve kose 1 spljostena nosa,
koji, kada sjede, podsjeda na crnog gavrana.

* ¥k X

KNada jc Covick Klanjao, rukom j¢ pokazao na stranu na kojoj jc
sjecdio halita, pa ga jc Suleyman b. Abdulmelik pozdravio, a ova; mu
UZNTatlo.

Na to ga j¢ halifa poc¢co pitati o jcdnom po jednom obredu
hadzdza, a ova) mu stao na svako pitanje detalino odgovarati, toliko
dctalino da mu nijc trebalo postavljat nikakva potpitanja, 1 to sve
pozivajuct sc na Poslanikove, s.a.v.s., rijecr.

hada j¢ dobio odgovor na sve sto je pitao, halita mu sc zahvalio,
zamolio Allaha da ga nagradi 1 svopm sincic¢ima rekao:

- [ lagdemo, ustajee!

Odatle su njih rojica krenuls prema Sati 1 Nervi da obave staj.

Dok su 1sh prema Sati 1 Nervi, djecact su ¢uli kako telali pozivaju i
objavijuyu:

- O mushmanskr skupce. na ovome mjestu svijetu ¢e ferve davat
samo “Ata’ b, Kbu Rcebah, a ako njecga nema, onda Abdullah b. l<bu
Ncdzih! '

Jedan od djccaka, okrenuo se prema ocu 1 upitao:

- KRako namjesnik viadara pravoviernih od svijeta moze trazit da se
za pitanja o hadzdzu obracaju jcdimo "Awa” b. [<bu Rebahu 1 njegovu
prijatclju?  Kako, kada smo na noge oush tome covijeku da sc
raspitamo o obredima hadzdza, a on prema haliti nije pokazao duzno
postovanjc?!

Na to j¢ Suleyman svojim sinovima rekao:

- Simko, wvidjel ste  sto ste vidjeh. Vidjeh ste Kkolika j¢ nasa
poniznost prcd tim Covjckom. “Ata’ b. Lbu Rebah je tay kop u
[ larcmi Serifu svijetu odgovara na postavljena pitanja...

- Vehiku zaslugu u tome 1ma 1 Abdullah b, ~Abbas.



‘Ata’ b. Ebu Rebual

Zatim s¢ okrenuo 1 rekao:

- Sinko, posvetite s¢ znanju, jer znanje covjeka sa niskog uzdize na
visok poloza), razbuduje tromog 1 sa polozaja roba dizc na poloZaj
viadara.

* ¥k X

[ doista, Sulcyman b. Abdulmclik nije nimalo prererao u onome
Sto je, uvezl saznanjem, rekao svojim sinovima. “Ata’ b. Ebu Rebah
1¢ u mladosti bio rob jedne Zene u Mekka.

Al Uzvisent Allah jc ovog abesinskog djecaka, jos od djctingstva,
pocastio tume da j¢ Krenuo putem sticanja  znanja, tako da je svoje
vrijeme podijelio na tri dijela:

Jedan dio j¢ posvetio svojog viasnici, sluzedi je 1 ispunjavajuci svoje
duznosti prema njoj kako najboljec moze biti.

Drugi dio je¢  posvetio svome Gospodaru iskreno se predajud
ibadetu 1 1zvrsavajuci svoje duznosti prema Uzvisenom Allahu kako
najbolje moze biti.

lredt dio je posvetio sticanju znanja druzedi se sa preostalim
drugovima Allahova Poslanika, s.a.v.s., napajajuci s¢ tako znanjem sa
njcgovog bistrog vrela.

Ucitelyn su mu bili poznati ashabi, r.a., Kao sto su: kbu Hurejre,
Abdullah b. Omer, Abdullah b. *Abbas, *Abdullah b. Zubc¢jr 1 dr., tako
da jc preko njih stckao siroko vjersko obrazovanje 1 vyernu shiku o
zivotu Allahova Poslanika, s.a.v.s.

* ¥ X

Uwvidjevs: da je djecak svoy Zivor potpuno posvetio Allahu i
trazenju znanja, ova plemenita Zena 1z Mcekke odrekla sc svoga prava
na njcga 1 uime Allaha ga oslobodila u nadi da ¢¢ mu Allah pomoci da
bude¢ od koristr I'slamu 1 muslimanima.

Od toga dana “Ata’ b. l<bu Rebah je mjesto pored Ka*be uzco sebi
za prebivaliste, kao kucu gdje ¢e stanovat, skolu u kojojy ¢¢ ucitn
mjcsto  gdje ¢¢ Klanjau 1 kroz 1badet 1 bogobojaznost s¢ Allahu
pribliZzavati, tako da su historicart zabiljezili: 1 larcmi Scrit je blizu
dvadescet godina bio mjesto gdje je spavao “Ata” b. [bu Rebah.™

* ¥k X
Uglednt tabr'in *Ata’™ b. Icbu Rebah, ubrzo ¢e posticéi visok stepen
znanja  Koji ¢¢ prevazici sva o¢ekivanja. On ¢e sc popeti na tako visok
poloZa) na kakav sc popeo samo mali broj njegovih savremenika.



‘Ata’ b. Ebu Rebah

' tom smislu s¢ pripovijeda da je "Abdullah b. Omer, r.a., jedne
codine u Mekkr predvodio Tjude na umrr 1 da ga je svijet poceo
Zasipatl picanjima, trazeclt od njega odgovore, pa je rekao:

- O Mckkehye, ja vam sc, doista, ¢udim da ste mene obasul
tolikim prtanjma, kada j¢ medu vama “Ata™ b. Ebu Rebah?!

* ¥ *

“Ata’ b. Icbu Rebah postigao j¢ tako visok stepen u vijeri 1 znanju
zahvaljujud svojpm dvijema osobmama: - Prvo, Sto se podvrgao strogoy
samokontroll, nc dopustajudér sebr upustanje u uzivanja od Kojih na
Kraju ncma nmikakve Korist, 1 - Drugo, Sto je strogo vodio racuna o
SVOMC Vrenienu 1 Sto ga nije tratio u besposlice.

[T jecdnom razgovoru sa svopm posjctiocima NMNMuhammed b, Suka
1¢ rekao:

- Ioccre I da cujete jedan hadis, kopr ¢e vam, mozda, mnogo
koristiti u Zivotu kao $to je 1 meni Koristio?

- [ To¢emo - odgovortlr su.

- Jednoga dana - rckao j¢ - “Ata’ b. Ebu Rebah mije dao savyer
rijccima:

- Sinc¢ brata moga, oni Koj su bili prije nas nisu voljel radoznalost |
besposlice. |

-\ Sta su ont smatrali besposlicom? - upitao sam.

- Sve Ssto nine bilo vezano za ucenje 1 raznusljanje o Allahovoj
Knjizi drzali su  besposlicom - odgovorio j¢ 1 dodao: - 1 za rjed
Allahova  Poslanika, s.a.v.s., Koje se¢ moraju prenositl 1 1Spravino
razumijevatl, trazenje da sc ¢int dobro 1 odvraca od zla, znanje Kojim
s¢ nastoq priblizicr Uzvisenom Allahu, te za najosnovnije zivotrne
potrche bez Kojth se ne moze.

- Zar ste zaboravili na rijec Uzvisenog: da nad vanie bdyu cuvart,
Lod nas ciyensent pisari’ 1 da su sa svakim od vas neprekidno dva meleka
Jedan s desne, a drugt s lyeve strane 1 da ne 1zusti ni jednu riec, a da poredd
ngege nije prisutan Oneay foji bdtjed

Z.atim SC Zapltao:

- Ima I 1ko od nas da b1 sc zasudio kada b1 mu sc ujutro otvorila
knjga njcgovih zapisanith djcla, pa vidio da gotovo nisSta nije
privrijcdio ni za svoju vjeru nit za ovaj svijcte?

I' El-Infitar, 10.-11.
* Kaf, 17.-18.



‘Ata’ b. Ebu Rebal

* %k X

Znanjem  kopm je vladao “Ara” b. lKbu Rebah, uz Allahovu pomod,
okoristili su s¢ mnogl, kako oni Kkoj su s¢ posveuli znanju, tako 1
zanatljc 1 drugr ostim njih.

Tako je, govoreét o sebi, Imam [<bu [Hanife en-Nu'man jednom
prilikom rckao:

- Pogrijesio sam u pet stvart prilikom obavljanja hadzskih propisa u

Nckkl, pa mc je 1spravio 1 poducio berber. Prvo sam huo obrijat
glavu Kkako brh skimuo thrame, pa sam dosao berberu 1 upitao: - Posto
¢es mi obrijat glavu? - a on mi1 na to odgovorr:

- Allah te uputio! Kad je tbadert u prranju onda nema uslovljavanjal
Sjedi 1 daj Koliko 1mas!

Postidio sam sc1sjco, ali s¢ nisam bio okrenuo prema Kibli, pa mi
j¢ pokazao da sc¢ okrenem prema kibli. Okrenuo sam sc 1 oS sc visce

postidio. Zatim sam prvo bio okrenuo lijevu stranu za sisanje, pa mi ¢
rekao:

- Okrent desnu stranul- pa sam je okrenuo.

KNada mc pocco Sisat ja sam sutio 1 divio sc kako me vjesto Sisa, pa
NIC J¢ UpItao:

- Zasto suts? Zasto ne ucis tekbire?! Izgovaray: Adlanu ekber! - pa
sam pocco 1zgovaratt tekbire 1 nastavio 1h izgovarat sve dok nisam
Krenuo.

KNada sam hoo da krenem, upitao mc je:

- Kuda 1des?

- Idem kuci - odgovorio samy, pa mi je rekao:

- Prvo klanja) dva rckata, pa onda 1di kuda god hodces!

Kada sam klanjao dva rckata, pomishio sam:

- Mora da j¢ ovaj berber uc¢en Covick, pa sam ga upitao:

- Od Kkoga s1 tako detalmo naucio o duznostima hadzdza, pa s11 od
mene zatrazio da th obavim kako treba?

- O Allahov robe, ¢uj od koga - odgovorio je. Vidio sam “Ata’ b.
[Kbu Rebaha kako 1h obavlja, pa sam od njcga naucio 1 druge na njcga
upudcivao.

* ¥ X

[ nc samo to. “Ata” b. l<bu Rebah mmao je prilika da s¢ u 1zobilju
domognc 1 ovosvictskih blagodau 1 bogatstva, ali 1h je 1izbjegavao 1
uporno odbrjao, toliko da cio zivot nije obukao kosulju skuplju od pet
dirhcma.
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‘Ata’ b. Ebu Rebal

[lalite su  ga pozivale usvoje drustvo, ali j¢ njthove pozive uporno
odbijao 12 straha da mu ovaj svijet ne pokvari vjeru. Ipak, odlazio je
kod njih ukoliko b1 u tome vidio kakvu dobrobit za muslhmanc 1 opcu
Korist za Islan.

U tomie smuslu Osman b. “Ata’” ¢l-Iorasant pripovijeda:

- KRrenuo sam sa svojim ocem sa namjcrom da polkusamo dod¢i do
[Tisama b. Abdulmchka. U blizint Damaska sustigh smo jednog starca
u bijcloy kosuljr od grubog platna, u pohabanom ogrracu, shijepljenom
Kapom na glavi 1 dryenim uzengijama na crnom magarcu Koga ¢
Jahao. Nasmijao sam mu sc 1 upitao:

- ¢, ko jc ova) Coviek?

- Suti! - odgovorio je.

- "T'o je nagpoznaty ucenjak fikha u cyyclom I hidzazu, “Awta™ b. EEbu
Rebah.

Kada nam jc prisao, moj otac je sjahao sa mazge na kojoj je jahao, a
ON sa Magarca, pa su sc zagrhli 1 poceli sc raspiuvat za zdravlje. Zatum
su ponovo uzjahali, pa smo zajedno nastavili putsve do pred vrata
[T1sam b. Abdulmchkova dvorca. Samo Sto su sjcli, bili su pozvani da
udu. Kada jec moj otac 1zasao, upitao sam ga:

- Isprica) mi kako su vas primili! - pa mi je rekao:

- Cimje Higam ¢uo da je “Awa’ b. Ebu Rebah pred vratima, odmah
j¢ narcdio da ga puste da ude. Tako mi Allaha, usao sam samo
zahvaljujudi njemu. Kada ga je Thisam ugledao, rekao je:

- O, dobro dosao!!! Izvol, ovuda! - prateér ga tako sve dok ovay nije
sjco na miundcer pored njega, tako da su 1im sc Koljena sastala.

-l osu udrustvu bili prisutni najuglednign [judi. Razgovarali su, ali
su usutjeh ¢im se¢ pomolio “Ata’ b. lbu Rebah.

N lalo potom, prema njemu se okrenuo Hisam 1 upitao:

- Dobro dosao, l<bu NMuhammede! Je Tt Sta trebalo?

- Viadaru pravovjernih, - rckao je¢ - kako bi bilo da stanovnicima
dvaju arcma; Allahovim gostima u Mckki 1 Poslanikovim komsijama
u Mcdimi, odredis izdrzavanje 1 podijcehis poklone?

- Dobro, - odgovorio je 1 naredio:

- Mladicu, zapist da s¢ stanovnicima Ncekke 1 Medime isplat
codisnjc 1izdrzavanjc 1 podijele pokloni!

/,atm j¢ upltao:

- Fxbu Muhammede, treba it jos Sta. osim ovoga?

- "I'reba, viadaru pravoviernih - odgovorio je.

I



‘Ata’ b. Ebu Rebah

Stanovnict hdzaza 1 Ncedzda su okosnica svih Arapa 1 kao takvi
dali su vodece ljude za Islam. Kako bi bilo da 1m se vrati ono sto
prctekne od zekata?

- Dobro, odgovorio j¢ 1 narcdio:
- Mladicu, zapist da i se vrat ono sto pretekne od njthova zekata!

[cbu Muhammede, 1imas i jos kakvu potrebu, osim toga? -
LUPITAO |C.

- [mam, vladaru pravovyjernih - odgovorio jc.

Borct na Allahovu putu bdiju po pograniénim tvrdavama 1 cuvaju
muslimanc od zla koje i snuju njthovi neprijatelpn. Isplat im plate
podijch nagrade, jer ¢e, ako oni pokleknu, pogranié¢na utvrdenja past
neprijatelju u ruke.

- [Moc¢u - odgovorio je 1 naredio:

- Mladicu, zapisi da 1m s¢ odmah dostave platce!

- lcbu Nuhammede, mmas 11 jos kakvu potrcbu, osmm toga? -
UPItAO |C

- [mam, vladaru pravoviernih - odgovorio jc.

Da sc sucenicr u islamskop drzavi ne opterccuju vise ncgo Sto
mogu 1zdrzat, jer j¢ porez kojpr od njth uzimmate svojevrsna pomod
protiv vascg neprijatcelja.

- Dobro - odgovorio j¢ 1 narcdio:
- Mladicu, zapisi da sc sucenicr  u islamsko) drzavi vise ne
opterecuju sa nametima koje ne mogu podnijeti!
- Libu Muhammede, mmas I jos kakvu potrebu, osim ove -
LULPItAO |C.
- Imam - odgovorio jc.
- Boy s¢ Allaha, vladaru pravovjernih! Znaj da ¢es, kao Sto s1sam

roden 1 sam umrijett, sam prozivljen biti, sam rac¢un polagati 1 da, tako
M1 Allaha, od ovih, sto 1h sada vidis, niko sa tobom nece bitt!

Na to jc I hisam, struzuci Stapom po zemlj, briznuo u plac.
Ubrzo je "Ata™ ustao da ide, pa sam 1 ja ustao sa njim.
Kada smo bili naizlazu, jedan od halitinih [judi kojr ga je 1spracao,
pokucio mu je kesu ne znam sta j¢ u njoj bilo 1 rekao:
- Ovo u salje vladar pravovjernth! - pa j¢ odgovorio:
Bozce sacuva)! Nema govoral - dodavsi: Za ovo od vas ne traznm
nikakoe nagrade, mene ée Gospodar scierova nagraditi.”

) Ei-Sutara’, 109.
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Tako nit Allaha, dosao j¢ kod halite, bio kod njega primljen
174540, a da tamo nijc popio n1 Kap vode...

* ¥k X

‘A’ b. Ebu Rebah je Zivio preko sto godina. Citav Zivot mu je bio
Ispunjen  znanjem, radom, dobroc¢instvom 1 bogobojaznoscu. Sustezao
s¢ od svega sto je bilo u ljudskim rukama, a zarko Zudio za onim sSto je
kod Allaha. Kada ga jc zatckla smart, nije 1imao za ¢im od ovog svijcta
zazaliti. Zato ¢ 1imao bogatu opskrbu za onaj svijet... Pored svega, 1za
sche je tmao scdamdesct puta obavljen hadzdz...

Scdamdescet puta je stajao na Arctatu, mohio Uzvisenog Allaha da ga
obaspc Svopm  zadovoljstvom 1 uvede u Dzennet, 1 da ga sacuva Svoga
enjeva 1 dzchennemske vatre.

® & O
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Amir b. Abdullah et-Temimi

AMIR B. ABDULLAH ET-TEMIMI
&:}\ c&\\ LS oy JAU«

"Znam za osmericu koji su do krajnosti bili skromni.
Na prvom mjestu od njih je Amir b. Abdullah et-Temimi."
(Alkame b. Mersid)

Y ctrnacsta je godina po [id7ri. Vode 1 ncimari iz reda
najuglcdnipth ashaba 1 tabr'ima, po nalogu  halite  svih

muslimana, Omer b, cl-ITattaba, r.a., planiraju 1 udaraju
temelje gradu Basri. Odluént su u svojo) namjerr da ovaynovi grad
prervore u nagveds garnizon mushmanske vojske, koja je dobila zadatak
da osvop Perzyju. "l'o ¢e bia 1 veliki buduér centar za pozivanje u
Allahovu vyeru - Islam 1 uzdizanje Njcgove rijeci na Zemlj.

Sada, kada jc novi grad zavrsen, u njcga sc sa svih strana Arapskog
poluotoka: 1z Ncdzda, hdZaza, Jemena 1 drugdje, slijevaju kolonc
muslimanske vojske, koje ¢e bdjetr u pograni¢nim Karaulama 1 ¢uvati
muslimanec.

NMcdu doscljenicima 1z Nedzda je 1 jedan mladi¢ 1z plemena
Temm po menu Amir b, Abdullah et-Temimi cl-Anberr.

* ¥k X

Ul to doba Amir b. Abdullah ct-"T'enmiimi bio je tek u evijetu rance
mladost, jos golobrad, vedra lica, ¢iste dusc 1 bogobojazna srca. lako
nov  grad, Basra j¢ bila jcdno od najbogatijth 1 najpriviaénijth mjesta u
cijclom 1slamskom carstvu, prvenstveno zbog neprekidnog priliva
bogatog ratnog plijena, ¢esto 1 u suhom zlaru,

Mcedutim, mladog "I'emmmljanima, Amira b. Abdullaha nista od toga
nijc zanimalo. Po svojoj prirodi, on je jos od djctinjstva bio skroman.
Nijc ga zanimalo bogatstvo u rukama ljudi, ve¢ ono kod Allaha...
Upravo sc zato klonio 1zazova 1 ukrasa ovog svijcta, a 1IsStovremeno
okrcrao prema Allahu 1 nastojao posti¢t Njcgovo zadovoljstvo.

* ¥k X

U to doba, prva licnost u Basri bio j¢ njen namyjesnik, poznat ashab
lsbu Musa cl-Es*ar,  Allah bio sa njim zadovoljan 1 podario mu lijepi
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[DZennet! Pored toga sto j¢ bio namjesnik grada u procvatu, on jc bio 1
zapovicdnik mushmanske vojske, Koja j¢ odatle kretala u pohodce na
sve strance. Ukratko, bio je glavna iénost u Basri: njen imam, ucitelj |
voda u svakom smuislu, a time 1 u pozivanju u Allahovu vieru.

Amir b, Abdullah bio j¢ ncrazdvojan od lsbu Musaa cl-Issarnc,
kako u ratu, tako 1 u miru, kako kod kude, tako 1 na putu. Od njcga ¢,
slade ncgo sviceze hurmie, primao 1 ucio Allahovu knjigu, onako kako
j¢ spustena na srce Poslanika NMuhammeda...

Od njcga je dirckmmo ¢uo 1 dalje prenio brojne vijerodostone hadisc
Allahova Poslanika, s.a.v.s., 1 stekao Siroko obrazovanje, prije svega
ono Koje je vezano za ispravno razumievanje propisa Allahove vyere.

Kada jc solidno ovladao poznavanjem Kurana 1 hadisa, svoje

vrijeme Je podijchio na tri dijela tako da jc ostatak Zivota proveo:
- 1l u Kruzocima zikra, poducavajuct svijet kurtanu, u glavno
dZamip u Basri,

- 111 u 1badcru, povucen od svijeta 1 predan Klanjanju, toliko da su
mu ¢esto noge znale otedr od predugog stajanja u namazd,

- 1l1, pak, na bomom polju, u borbr na Allahovu purtu, sa 1isukanom
sabljom u ruct.

/a4 njcga sc kaze da cieh svoy zivot nikada nmigdje nije krocio, a da
jecdnoj od trr navedence stvart nije bio posveden... Zato j¢ s pravon
dobio epitet najpoznatijeg poboznjaka 1 askere u cijcloy Basri.

1o Kakav j¢ Amur b, Abdullah bio, najboljc s¢ mozc zakljuciti 17
Kazivanja jcdnog njcgovog poznanika 1z Basrc koj kaze:

- Jednom  prilikom sam putovao u karavanit u Kojoj je bio 1 Anur b.

Abdullah.  Kada j¢ pala noé¢, zakonacili smo u jednom Siprazju u
blizint mocvare. "1'u je Amir uzco svoje stvart, sakupio th na jedno
mjcsto,  svezao konja za drvo, popustio mu uzdu, otiSao 1 nabrao
svicze trave 1 pred njega stavio da jede, a onda, neprimijetno, nestao
Zbunju.

- Kkuda I ¢¢ sada? - pomisho sam - 1 krisom krenuo za njim da
vidim Sta to nocas smjcra ¢miti u dubini Siprazja.

[Sao jc sve dok nije dosao do jednog brezuljka, sa svih strana
obraslog drvedem 1 zaklonjenog od oc¢iju svijeta. '1'u je, na proplanku,
1zabrao pogodno mjesto, okrenuo sc prema Kibli 1 zanijjctuo da Klanja.
Nikada nikoga nisam vidio da kao on sa toliko predanosti, smircnosti 1
skruscnostr obavlja namaz. Nakon sSto jc, poslijec dugog Klanjanja,
prcdao sclam, u dovi sc¢ pocco obracat Allahu 1 moliti. [zmedu ostalog
sam ¢uo da jec 1zgovorio:
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- Allahu, Svojpm st me emrom stvorio 1 Svojom ni voljom, da sc sa
ovosvictskim  ncdacama  nosim, odredio! Zapovijedio st nu da sc
pravoga  puta drzim. A\ kako ¢u ga sc drzau, ako mc¢c 11 Svojom
dobrotom nc pomogncs, o Silni1 Svemocdni?!

- Allahu, 11 znas da, kada b1 ¢itav ovaj svijet sa svim Sto je na
njicmu bio moj 1 kada br bilo da biram 1zmedu njega 1 'I'voga
zadovoljstva, da bih 'I'voje zadovoljstvo odabrao... Zato mi se smiluj, o
od milostivih Nagmilostivij!

- Allahu, moja ljubav prema Tebr jec tohko jaka da nu e,
zahvaljujucés njoj, svaka ncedaca lahka 1 svaka 'I'voja odredba slatka jer

me, kada "F'ebe volim, nce brine kako ¢u jutro 1 vecer docekat.
* ¥k X

Ovaj covick 1z Basre, nadalje veh:

- Zatum me savladao san pa sam zaspao. Vise sam sc puta budio
ponovo me savladivao san. Svaki put kad bih s¢ probudio, poglcdao
bih 1 vidio Amira Kako 1 dalje na istom myjestu klanja 1l sc tiho obraca
Gospodaru. Tako j¢ proveo cijclu nod, sve dok nije zarudila zora
Klanjao rani sabah, nakon koga j¢ opct dugo molio 1 visc puta
PONOVIO:

- Allahu, ¢vo jos jedno jutro svice! Ovo jc vrijeme kada sc svijet
buds 1 "T'ebe za dobrosuvost moli. Svako od njith tima ncku svoju
potrcbu 1 Zelju. Amirova potreba j¢ da mu sc smilujes 1 oprosts mu.

- Allahu, 1spunt moju 1 npithove potrebe! O od plemenitih
Najplemenitig!

- Allahu, stalno "I'¢ molim da mu ispunis trr molbe. Dvije od njih s
Ispunto, a trecu jos nist. Allahu, ispunt 1 nju, pa da "' robujem onako
Kako volim 1 Zzelhm!!!

Zatim jc ustao sa svoga myjesta, pogledao 1 vidio me. Odmah jc
zakljucio da sam cijelu noc¢ bio tu, ncgdje u blizini njcga, zabrinuo sc
Sa osjecanjem zaljenja me upitao:

- Bratc 1z Basrce, jest I me to cijelu noé¢ pratio?

- Jesam - odgovorio sam.

- Allah te pokrio, nc govori nikome ono sto s1 nocas vidio da radim!
- rekao je.

- "T'ako mi1 Allaha - odgovorio sam - 1l ¢es mi1 Kazat na sto st misho
Kada s1 Gospodara za onc tri stvart mohio, 111 ¢u svima ispric¢at kako s

nocas no¢ proveo!
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-'T'esko tebi! - povikao je - nemoj da bi to ucinio!

- Ja sam svojc rckao - odgovorio sam.

Vidjevst koliko sam ozbiljan u svojo; namjert 1 da bito, doista,
mogao ucinity, rckao mu je:

- Kazacu u, ako ¢es mir dau obecanje 1 zaklern se Allahom da to
nikome drugom ncces ispricati.

- Obccajem t 1 kunem sc Allahom da dok s1 ziv nikome necu odati
tvoju tanu - odgovorio san.

Na to mi j¢ rekao:

- Niccga sc u Zivotu, po svoju vieru, nisam vise bojao od Zena. Zato
sam molio Allaha da mi o1z srca otklont strast prema njima, pa mi jc
dovu ushsao, tako da mije svejedno da hpred sobom vidim zenu 1l
71d.

- Dobro, to j¢ jecdno - rekao sam. A\ sta je drugor

- Drugo, molio sam Gospodara - odgovorio jc - da s¢ nikoga drugog
do Njcga nc bopm, pa mi j¢ 1 tu dovu ushsao, tako da sc, tako mi
Allaha, nikoga 1 ni¢ega nina Zemlj ni na nebesima, osim Njcga, ne
bojim.

- Dobro, a sta jc treder - upitao sano.

- Irede, molio sam Gospodara - odgovorio j¢ - da od menc odagna
nagon za snom, kako bih Nu 1 danju 1 nocu mogao sluzitt kako zehm,
ali m1 ovo trece jos nije udovoljio.

Cuv$i to iz njegovih usta, rekao sam mu:

- Allah o se smilovao, ima) makar malo obzira prema sebi! Zaar noc
nc provodis u ibadcru, a dan u postu? Dzenncet s¢ moze zasluziti 1 sa
manjc ncgo Sto tr ¢mis, 1 dzchennemske vatre spasiti sa manjc napora
‘ncgo sto tr ulazes!

Na to m1 jc¢ rekao:

- Bopm sc da s¢c nc budem morao kajatr za propusteno, kada
kajanjec od korisu vise nccée bt "Tako mi Allaha, kada god nadem
priliku, 1 dalje ¢u sc truditn da budem u ibadcetu, pa ako sc spasim, to
1c, opcet, Allahovom miloscu, a ako dzchennemske vatre dopadnem,
SAMO MOJom Krivicom 1 necmaron.

* K X

Ncedunm, 1ima jos nesto. Koliko god j¢ Amir b. Abdullah bio askcta
prcko noci, on j¢ bio jos vedr vitez 1 borac na Allahovu putu preko
dana. Namme, nikada sc nije uputio poziv za borbu na Allahovu putu,
a da \muir nijc bio medu prvima Koji su s¢ na poziv odazvali.
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Nada b1 hoo da sa borcima na Allahovu putu krene u nekr od
pohoda, prvo bisc 1izmakao 1 malo th posmatrao 1 odmjcravao, kako bi
schiizabrao drustvo, a kada b1 ga 1zabrao, prisao br i1 rekao:

- Loyudi, 1ja bih sa vama, ukoliko ¢ete mi obecat tri stvari.

- Koje su to tri stvart? - upitali bi.

- Prvo da vam budem sluga - odgovorio b -1 da s¢ o tome sa mnom
nikada niko ne prepire.

- Drugo, da vam budenmy mwjezin 1 da mi posao oko pozivanja na
namaz niko od vas nc pokusava preotcetu.

- I wrece, da prihvatre da vam od svoga imctka pomognem koliko
MOELL

Rckao br to pa bi, ukohiko br se slozil, krenuo sa njima, a ukohko
nc bi, potrazio b1 drugo drusevo.

* Xk X

Amir j¢ bio jedan od onth boraca na Allahovu putu kojr su sc na
mtuct napvise dokazivali, a pri podjch ratnog plijena najmanjc
uzimali. U jcku borbe hrabro je jurisao na neprijatcelja kao rijetko
ko drugi, a pri podjch plijena uvijek j¢ bro medu zadnjima 1
najskromniji,

* ¥k X

Nada j¢ Satd b. Vekas, nakon pobjede na Kadisip, usao u dvorac
pcrzijskog kralja, naredio j¢ Amru b, Mukrinu da sakupi 1 popisce ratni
phijcen, Kkako b pceunu poslao u drzavnu blagamu, a ostatak podijcho
borcima. Nakupilo sc¢ toliko bogatstva 1 skupocjenost da ga je bilo
COLtOVO Nnemoguce popisati 1 pProcjeniti.

Prijc svega, tu su velika sprenusta zahivena olovom 1 prepuna
zlatnog 1 srebrenog posuda 1z koga su, s koljena na koljeno, el
perziskt kraljevr.

1w osu, zaom, schare izradence od skupocjenog drvera, kreate
kraljevskom  odjecc¢om, oklopima 1 nakitom ukrasenimm biscrom |
dragimm kamenjem.

Tu su, zauim, mnogobroym kovcéezr prepuni skupocjenog nakita,
dragog kamenja 1 ostalog blaga.

1u su mnogobrome korice, macevi 1 sablje perziskih kraljeva
vorskovoda kop su stoljedima viadah ovimy kragevima, 1 bili strah
trepet u ovonm dijelu svijeta.

* Xk X
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[ dok su radnict prebrojavali 1 procjenyivalt ratni plijen, a ostal
muslhmanit posmatrali 1 slusali, pojavio sc jedan covick, nepocesljan
SAv prasnjav, noscdér sa sobom objema rukama jedan veliki 1 teska

Koveéeg., Kada su sc bolje zagledah, vidjeli su da nikada ranijc takav
ovEeg  nisu vidjeln, nit medu sakupljenim plijenom nesto takvo
zapamtill. Bio j¢ pun biscra 1 dragog kamenja.

- (dje st ovo nasao? - upitali su covycka.
- Zarobio sam ga u toj 1 toy bici, u tome 1 tome mjestu -
odgovorio je.

- Jest lista za sebe uzceo? - upital su.

- Allah vas uputio! - odgovorio jc, nasavsi se¢ uvrijeden 1 dodao:

- lako mi1 Allaha, n1 ova) koveéeg ni sve ¢im su raspolagal perzijski
kraljevi, kod mence ne vrijedi ni koliko je jedan djehi¢ nokta! Da
nisam osjecao hicnu  obavezu da vodim racuna o zajednickoy blagani
svih mushmana, nc bih sc sagceo da ga podignem sa zemlje, a kamol
prevalio ovolikt put 1 na sebr ga donio.

- ko s1t covyece, Allah te nagradio! - upital su.

- Tako mi Allaha, - odgovorio j¢ - necu vam redi, jer ne Zelhim nit
da mc ko hvali, nmin da mi1 zahvaljuje. Zahvala pripada jedino
Uizvisenom Allahu 1jedimo se od Njcga nadam nagradi!

Zatim sc okrenuo 1 ousao. Vidjevs: Sta je ucémio, za njim su poslali
jcdnog  Covicka sa zadatkom da ga prati, 1 sazna njcgovo ime. 'Tako ga

j¢ ova] pratio, a da on nic ni primijetio, sve dok nije dosao medu
svoje prijatelje, pa je njth upitao:

- Ko jc ova) Covyek?
- /.41 ga ne poznajes: - upitali su, a zatim mu rekl:

1o j¢ Amir b. Abdullah ct-"I'ecmimi, najgpoznat asketa u cijelo)
Basri.

* Xk X

[ako jc Dbio takav, Amir b. Abdullah nije bio posteden teskih
Iskusenja 1 zlih jezika od zlobnog svijcta. 1 on je 1skusio svu goréimu i
skupo platio cijenu Covicka bez dlake na jeziku, Covieka Kojr je na
svakom koraku osudivao zlo 1 sav svoj Zivot posvetio borbi za njcgovo
1strebljenge.

Dircktan povod za nevolje s kojmma ¢e se suocitl bio je slucay da e
jcdnoga  dana vidio kako pomocnik zapoviednika policije u Basri

maltretira jednog nemushmana, sSucenika u islamsko) drzavi Jadni
covick, ni kriv ni duzan, jc pomagao 1 zvao u pomoc:
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- Zastrte me., Allah vas zastitio!

- O mushimani, 1ma l11iko ko ¢e pomocéi suceniku vascg Poslanikal

Cuvsi to, Amir mu je prisao i upitao ga:

- Jest I platio glavarinu?

- Jesam - odgovorio je.

Zatim sc Amir okrenuo prema Covieku kojr ga je drzao za vrat |
LPILAO:

- Sta hodes od njcgar

- llocu da podc sa mnom da sredr vrr zapovjednika policije -
odgovorio jc.

Z.atim sc okrenuo prema nemuslimanu 1 upitao ga:

- Pristajes I dobrovolino da podces sa njim 1 obavis ta) posao?

- Ne¢, ne pristajem - odgovorio je. 'To je tezak posao, a ncmam ni
vremena, jer se moram brinuti za opskrbu svoje djece.

Na to sc Amir okrenuo prema ovome Sto ga j¢ drzao 1 rekao mu:

- Pustr covyeka ncka ide za svojim poslom!

- N¢, necu ga pustitl - odgovorio je.

Na to Amiru nije preostalo nista drugo ncgo da, u znak da ga uzima
U zastitu, svojim ogrracem zaogrne ncemuslimana, a ovome Sto ga j¢
tjcrao kaze:

- Tako mi1 Allaha, dok sam Ziv, nc¢u dozvolitt da s¢ gazi garancija
lkoju j¢  NMuhammed, s.awves., dao nemushmanskim sucenicima u
1Islamskoj zemlj!

Na to sc oko Amira okupio 1 ostali prisutni svijet 1 pomogao mu da
stlom 1s¢upaju pomenutog nemuslimana 1z ruku ¢ovicka kojr ga j¢ na
stlu - vodio, zbog ¢Ccega j¢ zapoviednik policije Amira optuzio za
ncposlusnost 1 proglasio za otpadnika koji j¢ pogazio sunnct Allahova
Poslanika 1 praksu zajednice mushimana. Uz to su mu uzelh za zlo jos
mnogo drugth stvari, izmedu ostalog napisavsi:

- da jc na svoju ruku, jer se nije Zenama zZenio,

- da nc¢ jede meso dozvoljenih Zivounja 1 ne pije mlijeko od
njih,

- da s¢ drznuo prouv viast 1 namjesnikovih Ljudi.. 1 to sve, kao
poscban predmect, poslali viadaru pravoviernth Osmanu b. Aftanu, r.a.,
Na razmatran|c.

*K kK X

Primivst na znanje optuzbu protv njega, halita je naredio svome
namjesniku u Basri da  pozove Amira b. Abdullaha u svoje sjediste 1
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da provede astragu u o vezr s owznesenimm optuzbama, te da ga o
rezultatima istrage, odmah obavrjest.

Namjcsnik Basre ubrzo poziva Amira 1 saopcava mu da mu j¢
viadar pravoviernih, Allah ga pozivio, narcdio da provedc istragu u
Vel s pripisanim mu optuzbama. Na to mu je Amir rekao:

- Onda, pitaj ono sta t1 j¢ narcdio viadar pravovjernih!

- Z.asto 1zbjegavas praksu Allahova Poslanika, s.a.v.s.? Zasto s¢ ne
ZCNIS? - UPILAO |C.

- Nc¢ 1izbjegavam Zenidbu zato Sto ne volim Poslanikov, s.a.v.s.,
sunnct - odgovorio je¢ - jer 1 sam potvrdujem da nema nezenstva u

[slamu, ved zato sto sam takav Covick koji je kod sebe vidio da ima
samo jedan Zivot, pa ga j¢ posvetio Uzvisenom Allahu 1 Sto se bojr da
b1 mu to Zena mogla pokvariti...

- A\ zasto onda ne jedes meso? - upitao .

- Nc¢ jedem ga zato Sto ga sc rijctko pozelim - odgovorio j¢ - a
kada ga sc pozelim, kod scbe ga nenan.

-\ zasto onda ne jedes sir? - upitao je.

- /ato Sto ga u Kraju u kome nu Zivimo, uglavnom, proizvode

ncmushmant - vatropoklonicr kojpr ne kolju Zivotunje po islamskim
propisima 1 Sto s¢ bojim da jc sir usiren sa siristem od ovee Koja nije
zaklana po islamskim propisima - odgovorio j¢ 1 dodao: Naprouv, kada
cod mi dva svicdoka mushimana potvrde da je sir usiren sa siristem od
ovee koja je zaklana kako treba, ja ga rado jedem...

- Dobro, onda mi recr zasto neces da se druzis sa [judima na viasu?
- UPILAO |C.

- Na vasim vratima ¢ckaju mnogi kojima nesto treba - odgovorio je.
Pustice 1th ncka udu 1 pruzite im pomod koju od vas traze, a ostavite
na mirt once Koji vas nizasto nc molc!

* Xk X

Potom j¢ Amirova 1zjava poslana viadaru pravovjernith, Osmanu b.
Attanu, r.a., Koj ju je saslusao 1 u njoy nije nasao nista sto br upucivalo
na ncposlusnost prema  haliti 1l na odbacivanje praksce Allahova
Poslanika 1 njcgovih sljedbenika.

Nazalost, plamen zla 1 smutje, sa ovim nije bio ugasen. "lracevi |
pricc o Anuru b, Abdullahu 1 dalje su nastavile potpirivat vatru
smutnje, do te mjere da je u jednom momentu zaprijetila opasnost od

otvorenog sukoba izmedu Amirovih pristalica 1 protuvnika...
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